
          

 

LA BIBLE EN BASSARI, 

L’HISTOIRE D’UNE TRADUCTION (rediffusion) 

        

Plus d’un milliard de personnes ne peuvent lire la 

Bible dans leur langue maternelle, faute de 

traduction. Mais comment alors être au plus près 

des textes ? C’est le défi qu’ont relevé le pasteur 

Nicodème Biesse et son équipe au Sénégal, en se 

lançant dans  la traduction de la Bible en bassari, 

langue parlée par la communauté du même nom 

installée à l’est du pays.  Le documentaire revient 

sur son parcours, sur les difficultés et les 

moments de grâce qui ont jalonnés  ce travail de 

longue haleine. 
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Prochaine émission dans Présence Protestante : Superbook – L’arche, la colombe et l’arc en ciel    

Chaque semaine, retrouvez Présence Protestante sur france.tv et protestants.org 

Un documentaire de  Damien Boyer 
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 Suivez-nous sur Facebook 
 

https://www.france.tv/france-2/presence-protestante/
http://www.protestants.org/index.php?id=105
https://www.facebook.com/Pr%C3%A9sence-Protestante-112908653497494/

